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Valtuuskunnille toimitetaan liitteessä neuvoston 3466. istunnossaan 23. toukokuuta 2016 

hyväksymät päätelmät Syyriaa ja Irakia sekä Daeshin muodostamaa uhkaa koskevasta EU:n 

alueellisesta strategiasta. 
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LIITE 

 

NEUVOSTON PÄÄTELMÄT SYYRIAA JA IRAKIA SEKÄ DAESHIN MUODOSTAMAA 

UHKAA KOSKEVASTA EU:N ALUEELLISESTA STRATEGIASTA 

 

Ulkoasiainneuvosto 23. toukokuuta 2016 

 

1. EU vahvistaa uudelleen sitoumuksensa, jonka se antoi ensimmäisen kerran maaliskuussa 2015 

Syyriaa ja Irakia sekä ISILin/Daeshin muodostamaa uhkaa koskevassa EU:n alueellisessa 

strategiassa, jotta Syyriassa, Irakissa ja laajemmalla alueella saataisiin aikaan kestävä rauha, 

vakaus ja turvallisuus, Syyrian ja Irakin kansojen kärsimykset lopetettaisiin ja Syyrian ja 

Irakin yhteiskuntien monietninen, -uskontoinen ja -tunnustuksellinen luonne sekä alueen rikas 

kulttuuriperintö säilytettäisiin. Tätä varten EU aikoo ottaa käyttöön kaikki tarvittavat 

poliittiset, turvallisuus- ja kehitysyhteistyöresurssit. EU on vahvasti sitoutunut antamaan 

humanitaaristen periaatteiden mukaista humanitaarista apua. Lisäksi pakolaisvirtojen 

perimmäisiin syihin pyritään edelleen puuttumaan. EU ja sen jäsenvaltiot ovat konfliktin 

aikana tähän mennessä avustaneet 6,4 miljardilla eurolla pyrkimyksiä käsitellä konfliktin syitä 

ja sen seurauksia. Daeshin torjunta pitkällä aikavälillä edellyttää puuttumista konfliktin 

poliittisiin ja sosioekonomisiin perussyihin, jotka ovat edistäneet terrorismin leviämistä. EU 

toistaa jälleen tukevansa maailmanlaajuista liittoutumaa, jonka tavoitteena on heikentää 

edelleen Daeshia ja viime kädessä lyödä se. EU korostaa jälleen kerran suojelevansa 

päättäväisesti kansalaisiaan EU:n ja jäsenvaltioiden yhteistoimin terrorismin uhalta, joka 

johtuu Daeshista ja muista YK:n luetteloon merkityistä terroristijärjestöistä. 

 

2. EU on arvioinut strategian tähänastista täytäntöönpanoa ja toteaa, että sen tavoite on yhä 

pätevä ja että siihen olisi edelleen pyrittävä. EU huomauttaa, että olosuhteet ovat muuttuneet 

strategian käyttöönoton jälkeen. Reagointi edellyttää strategian täytäntöönpanon 

mukauttamista näissä päätelmissä esitettävin tavoin ja tiiviissä yhteistyössä jäsenvaltioiden 

toimien kanssa vuoden 2015 helmi- ja maaliskuussa annettujen neuvoston päätelmien 

mukaisesti. EU ja sen jäsenvaltiot panevat edelleen täytäntöön edellä mainittua Syyriaa ja 

Irakia sekä ISILin/Daeshin muodostamaa uhkaa koskevaa alueellista strategiaa ja odottavat 

seuraavaa puolivuotisraporttia maaliskuussa 2015 hyväksytyn strategian täytäntöönpanosta. 
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Syyria 

 

3. EU toistaa olevansa sitoutunut Syyrian valtion yhtenäisyyteen, suvereniteettiin, alueelliseen 

koskemattomuuteen ja itsenäisyyteen ja kehottaa kaikkia konfliktin osapuolia pidättymään 

kaikista toimista, jotka johtavat maan epäyhtenäisyyteen ja hajoamiseen. 

 

4. EU uskoo näin ollen, että kansainvälisen Syyrian tukiryhmän käynnistämä ja YK:n 

turvallisuusneuvostossa yksimielisesti hyväksytty YK-johtoinen poliittinen prosessi on ainoa 

tapa päättää yli viisi vuotta Syyriassa jatkunut konflikti, ja tekee kaiken voitavansa 

varmistaakseen, että YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmat 2254 ja 2268 sekä Geneven 

tiedonanto pannaan kaikilta osin täytäntöön. Geneven tiedonannon periaatteisiin perustuva 

Syyrian johdolla ja vastuulla toteutettava poliittinen siirtymävaihe on edellytys sille, että 

maahan saadaan aikaan pysyvä rauha, Daesh lyödään ja syyrialaiset voivat palata koteihinsa 

turvallisissa olosuhteissa ja osaltaan edistää maan jälleenrakentamista. EU kehottaa kaikkia 

osapuolia aktiivisesti tukemaan prosessia, joka johtaa uskottavaan ja osallistavaan 

siirtymävaiheeseen. EU kehottaa Syyrian hallintoa esittämään vihdoinkin suunnitelmansa, 

jolla aito poliittinen siirtymävaihe pannaan todella täytäntöön. Syyriaan ei saada pysyvää 

rauhaa maan nykyisen johdon hallitessa eikä ennen kuin kaikkien Syyrian yhteiskunnan 

osatekijöiden oikeutetut huolenaiheet ja toiveet on otettu huomioon. 

 

5. EU pitää myönteisinä 17. toukokuuta pidetyn kansainvälisen Syyrian tukiryhmän 

ministerikokouksen tuloksia ja painottaa, että kaikkien tukiryhmän jäsenten on tehtävä 

voitavansa, jotta voidaan vahvistaa nopeasti vihollisuuksien lopettamisen täytäntöönpanoa ja 

seurantaa, turvata humanitaarisen avun pääsy koko maahan, tarvittaessa myös ilmapudotusten 

ja -siltojen avulla, ja edistyä pidätettyjä koskevassa kysymyksessä Syyrian sisäisten 

neuvottelujen uskottavaan uudelleen aloittamiseen valmistautumiseksi. Tarvitaan vakavia 

neuvotteluja, jotta 1. elokuuta mennessä päästään sopimukseen aidosta poliittisesta 

siirtymävaiheesta, joka voisi käsittää laajan ja osallistavan ja uskonnollisiin ryhmiin 

sitoutumattoman siirtymävaiheen hallintoelimen, jolla on täydet toimeenpanovaltuudet. 
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6. Näin ollen EU aikoo tehostaa yhteistoimiaan tarkoituksena 

 – lisätä aktiivista tukeamme kansainvälisen Syyrian tukiryhmän aktiivisena jäsenenä toimivan 

YK:n erityislähettilään meneillään oleville osallistaville pyrkimyksille edistää Syyrian sisäisiä 

neuvotteluja ja varmistaa, että kansalaisyhteiskunta ja naiset osallistuvat aktiivisesti 

prosessiin; 

 – lisätä tukea Syyrian oppositiolle ja etenkin neuvotteluista vastaavalle korkean tason 

komitealle (HNC), joka toimii opposition valtuuskuntana Genevessä käytävissä YK:n 

välittämissä keskusteluissa muun muassa Syyrian kattavan rauhan aloitetta täysimääräisesti 

hyödyntäen. Kannustaa korkean tason komiteaa kehittämään näkemystään poliittisesta 

siirtymävaiheesta ja sitoutumaan täysin Geneven prosessiin; 

 – saada keskeiset alueelliset toimijat mukaan toimiin, joiden tavoitteena on panna YK:n 

etenemissuunnitelma kokonaisuudessaan täytäntöön, ja kannustaa jälleen kaikkia, joilla on 

vaikutusvaltaa osapuoliin, etenkin Syyrian hallintoon, käyttämään tätä vaikutusvaltaansa ja 

toimimaan rakentavalla tavalla prosessissa; 

 – tukea kansainvälisen Syyrian tukiryhmän työryhmän ponnisteluja, joiden tarkoituksena on 

antaa uutta pontta vihollisuuksien lopettamiselle ja lujittaa sitä sekä saada aikaan laajempi 

tulitauko. Vihollisuuksien lopettaminen ei ole keskeisellä sijalla vain Syyrian kansan 

kärsimysten lievittämisen kannalta vaan myös sen kannalta, että eri osapuolet voisivat jälleen 

luottaa poliittiseen prosessiin. EU tuomitsee kaikki siviileihin ja siviili-infrastruktuureihin, 

etenkin lääkintätiloihin, kouluihin, markkinoihin ja maan sisällä siirtymään joutuneiden 

leireihin suunnatut hyökkäykset. EU tuomitsee jyrkästi nämä Syyrian hallinnon omaan 

väestöönsä kohdistamat liialliset ja suhteettomat iskut. EU muistuttaa, että Syyrian 

viranomaiset ovat ensisijaisesti vastuussa Syyrian väestön suojelemisesta; 

 – osallistua entistä aktiivisemmin kansainvälisen Syyrian tukiryhmän humanitaarisen 

työryhmän toimintaan ja samalla jatkaa humanitaarista työtä paikan päällä sen 

varmistamiseksi, että apua tarvitsevat pääsevät esteettömästi humanitaarisen avun piiriin ja 

kaikki osapuolet noudattavat kansainvälistä humanitaarista oikeutta. EU kehottaa hallintoa ja 

konfliktin kaikkia osapuolia myöntämään humanitaariselle avulle rajoittamattoman pääsyn 

alueelle ja lopettamaan avun sekä lääkinnällisten tarvikkeiden nopean ja jatkuvan toimituksen 

häirinnän. Se, että siviilien nälkään näännyttämistä ja asuttujen alueiden piirittämistä, josta 

hallinto on suurimmaksi osaksi vastuussa, käytetään sodankäyntitaktiikkana, on vastoin 

kansainvälistä oikeutta. EU kehottaa välittömästi vapauttamaan kaikki mielivaltaisesti 

pidätetyt henkilöt, varsinkin naiset ja lapset, ja kehottaa kaikkia osapuolia Syyriassa 

kunnioittamaan kaikkien, myös uskonnollisten ja etnisten vähemmistöjen, ihmisoikeuksia; 
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 – tukea edelleen Daeshin vastaisen maailmanlaajuisen liittoutuman toimia Daeshin 

torjumiseksi Syyriassa ja tuomita jyrkästi kaikki Syyrian kansaan kohdistuvat mielivaltaiset 

hyökkäykset ja julmuudet, joihin Daesh ja muut YK:n luetteloon merkityt terroristiryhmät 

syyllistyvät; 

 – tehostaa Syyrian kansalaisyhteiskunnalle annettavaa tukea alkaen maltillisen opposition 

hallussa olevilta alueilta paikallisen selviytymiskyvyn, julkisten palvelujen tarjoamisen ja 

paikallishallinnon, ihmisoikeuksien ja vastuunkannon, rauhanrakentamisen sekä sukupuoleen 

ja vähemmistöihin liittyvien kysymysten aloilla niin, että kansalaisyhteiskunnalla on 

aikaisempaa paremmat valmiudet osallistua maan siirtymä- ja vakautusprosessiin; 

 – pyrkiä lisäämään apua yhdistäen rajatylittävän avun Syyrian sisäiseen tukeen, ja pyrkiä 

antamaan apua osana laajempaa kokonaisuutta, jolla vastataan väestön tarpeisiin kaikkialla 

Syyriassa ja vahvistetaan paikallista selviytymiskykyä; 

 – tehostaa EU:n valmisteluja sen sitoutumiseksi varhaisessa vaiheessa Syyrian elvytys- ja 

kunnostustoimiin, jotta vakauttamista, jälleenrakentamista ja pakolaisten paluuta varten 

voidaan viipymättä antaa tukea sitten, kun on päästy poliittiseen siirtymävaiheeseen, mukaan 

lukien YK:n virastojen väliselle työryhmälle annettavan avun muodossa sen suunnitellessa ja 

koordinoidessa sopimuksenteon jälkeistä vakauttamista. 

 

7. Konfliktin alusta lähtien EU ja sen jäsenvaltiot ovat tukeneet Syyrian pakolaisia, maan sisällä 

siirtymään joutuneita henkilöitä ja heidän vastaanottajayhteisöjään kaikkialla alueella. EU ja 

sen jäsenvaltiot antoivat lähes kaksi kolmasosaa vuoden 2016 sitoumuksista Lontoossa 

järjestetyssä Supporting Syria and the Region -konferenssissa, ja EU aikoo edistää näiden 

sitoumusten nopeaa täytäntöönpanoa ja alueen hallituksia tukien vauhdittaa talouskasvua ja 

tarjota toimeentulo-, koulutus-, terveydenhoito- ja työmahdollisuuksia Syyrian pakolaisille, 

jotta väestöllä olisi tulevaisuudennäkymiä, ja valmistella pakolaisten palaamista maahansa. 

EU aikoo hyödyntää parhaalla mahdollisella tavalla kaikkia käytettävissään olevia välineitä, 

erityisesti Syyrian kriisin johdosta perustettua Euroopan unionin alueellista erityisrahastoa 

(Madad-rahastoa), jossa on nyt kaikkiaan 730 miljoonaa euroa EU:n ja jäsenvaltioiden 

yhdistettyä rahoitusta, käsitelläkseen Syyrian kriisiä ja estääkseen alueen epävakauden 

leviämisen erityisesti Libanoniin, Jordaniaan ja Turkkiin. EU kehottaa muita maita pitämään 

rahoitusosuutensa ennallaan tai lisäämään niitä kriisiin vastaamiseksi. 
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8. EU toistaa tukevansa vahvasti siirtymäkauden oikeusjärjestelyjä sekä vastuuvelvollisuutta, 

joka koskee kaikkia vakavia ihmisoikeusloukkauksia ja kansainvälisen humanitaarisen 

oikeuden loukkauksia, myös kaikkia Syyriassa tehdyiksi sotarikoksiksi luokiteltavia tekoja, 

joihin mitkä tahansa osapuolet, mukaan lukien Daesh, ovat syyllistyneet, ja uudistaa 

vetoomuksensa YK:n turvallisuusneuvostolle, että se veisi Syyrian tilanteen Kansainvälisen 

rikostuomioistuimen käsiteltäväksi. EU on tyytyväinen tutkintakomission toimeksiannon 

uudistamiseen ja kehottaa kaikkia osapuolia, erityisesti Syyrian hallintoa, sallimaan sille 

tarvittavan pääsyn. 

 

Irak 

 

9. EU korostaa olevansa edelleen sitoutunut tukemaan Irakin yhtenäisyyttä, suvereeniutta ja 

alueellista koskemattomuutta, jotka ovat keskeisiä maan ja koko alueen vakaudelle. EU 

toistaa antavansa vahvan tukensa Irakin hallitukselle ja pääministeri Haider al-Abadin 

ehdottamalle uudistusohjelmalle ja kehottaa kaikkia osapuolia ylläpitämään ja kunnioittamaan 

kattavien julkisten instituutioiden tehokasta toimintaa perustuslain mukaisesti. EU on hyvin 

huolestunut sisäisestä poliittisesta tilanteesta ja siitä, että uudistusten ja sovinnon 

täytäntöönpanossa ei ole edistytty, ja kehottaa kaikkia sekä liittovaltio- että aluetason 

osapuolia osoittamaan Irakin kansalle, että ne voivat sivuuttaa oman etunsa ja aikaansaada 

tarvittavaa edistymistä, jota maa ja sen kansa kipeästi kaipaavat ja jonka ne ansaitsevat. 

 

10. EU katsoo, että Irakin julkisten elinten toimintaa on kiireellisesti tehostettava. EU ja sen 

jäsenvaltiot pyrkivät antamaan teknistä lisätukea Irakin liittohallitukselle, jotta se voisi 

parantaa turvallisuutta ja tukea oikeusvaltioperiaatetta, torjua laajalle levinnyttä korruptiota, 

vahvistaa palvelujen tarjoamista Irakin kansalaisille ja saattaa väärinkäytöksiin ja rikoksiin 

syyllistyneet vastuuseen teoistaan. 
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11. EU on edelleen äärimmäisen huolestunut Irakin humanitaarisen tilanteen huonontumisesta. 

EU toteaa, että operaatiot uusien alueiden vapauttamiseksi Daeshilta jatkuvat, ja samalla EU 

tehostaa humanitaarista apuaan kaikille konfliktista kärsiville siviileille, korostaen että 

konfliktin osapuolten on noudatettava kansainvälistä oikeutta – mukaan lukien humanitaarista 

oikeutta ja ihmisoikeussopimuksia – sekä vihamielisyyksien aikana että tapauksen mukaan 

niiden jälkeen ja varmistettava humanitaarisen avun turvallinen ja esteetön pääsy kaikille 

alueille. Turvatarkastusmenettelyissä on noudatettava kansallista ja kansainvälistä oikeutta, ja 

leirien on säilytettävä humanitaarinen ja siviililuonteensa. EU korostaa, että maan sisällä 

siirtymään joutuneiden henkilöiden paluun alkuperäisiin asuinpaikkoihinsa on suojelua 

koskevien kansainvälisten normien mukaisesti oltava turvallista, tietoon perustuvaa, 

vapaaehtoista ja syrjimätöntä. Lisäksi EU aikoo yhdessä Irakin viranomaisten kanssa käsitellä 

vuoropuhelussa muuttoliikettä koskevia yhteisiä huolenaiheita. 

 

12. Ottaen huomioon, että sotilaallisen toiminnan liikevoima on pidettävä yllä, välitön ja 

tuloksellinen Daeshilta vapautettujen alueiden vakauttaminen on tärkeä painopiste 

edellytyksenä maan sisällä siirtymään joutuneiden henkilöiden vapaaehtoiselle ja turvalliselle 

paluulle ja sovinnon perustana paikallisella ja kansallisella tasolla. EU ja sen jäsenvaltiot 

aikovat tarkastella mahdollisuuksia saada vakautusprosessille lisää tukea tiiviissä yhteistyössä 

Irakin liittohallituksen ja paikallisviranomaisten, YK:n Irakin avustusoperaation UNAMIn ja 

ISILin/Daeshin vastaisen maailmanlaajuisen liittoutuman kanssa, mukaan lukien YK:n 

kehitysohjelman (UNDP) välittömän vakauttamisen rahoitusvälineestä (FFIS) ja laajennetun 

vakauttamisen rahoitusvälineestä (Funding Facility for Expanded Stabilisation, FFES). Tässä 

keskitytään räjähteiden poistamiseen, peruspalvelujen saatavuuteen, toimeentulon 

turvaamiseen, oikeusvaltioperiaatteeseen ja turvallisuussektorin tukemiseen, poliisikoulutus 

mukaan lukien. EU lisää koordinointia ja synergioita jäsenvaltioiden toiminnan kanssa 

maailmanlaajuisen liittoutuman puitteissa. Se painottaa, että naisten vaikutusmahdollisuuksien 

lisääminen ja osallistuminen on tärkeä tavoite kaikissa vakautus- ja kehitystoimissa. Neuvosto 

odottaa mielenkiinnolla vaihtoehtoja, jotka Euroopan ulkosuhdehallinto esittää lähiaikoina 

pitkän aikavälin vakauttamista tukevaa tehostettua osallistumista varten, erityisesti 

oikeusvaltioperiaatteen ja turvallisuussektorin aloilla ja ottaen huomioon kaikki käytettävissä 

olevat välineet, joulukuussa 2015 annettujen neuvoston päätelmien ja korkean edustajan 

tammikuussa 2016 ulkoasiainneuvostossa antaman tehtävän mukaisesti. Tämä tuki on 

keskeistä lujitettaessa Daeshia vastaan saavutettua sotilaallista menestystä. 
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13. EU tuomitsee uudelleen varauksetta kansainvälisen humanitaarisen oikeuden rikkomiset, 

julmuudet, surmat ja ihmisoikeusloukkaukset, joihin Daesh on Irakissa syyllistynyt. Niistä 

ovat kärsineet kaikki irakilaiset. Vaikka kyseisten tekojen uhrit ovat pääasiassa olleet 

muslimeja, niiden kohteena ovat erityisesti olleet etniset ja uskonnolliset vähemmistöryhmät, 

kuten jesidit, kristityt ja turkmeenit. EU pyrkii tehostamaan tukeaan Daeshin uhreille sekä 

myös Irakin hallitukselle, niin että ne, joiden väitetään syyllistyneen ihmisyyttä vastaan 

tehtyihin rikoksiin, voidaan saattaa oikeuteen. Se aikoo myös tarkastella mahdollisuuksia 

lisätukeen kansalaisyhteiskunnan rauhanrakentamispyrkimyksille. EU toistaa Irakille 

esittämänsä kehotuksen liittyä Kansainvälisen rikostuomioistuimen Rooman perussääntöön. 

 

14. Irakin taloudelliset ja budjettivaikeudet huomioon ottaen EU aikoo tutkia, millä muilla 

keinoilla voitaisiin tiiviissä yhteistyössä IMF:n ja Maailmanpankin kanssa ja erityisesti 

tukemalla julkisen varainhoitojärjestelmän ja makrotalouden hallinnointijärjestelmän 

uudistamista auttaa Irakin liittohallitusta ja Kurdistanin aluehallintoa tervehdyttämään 

taloutensa ja saattamaan rahoituskysymyksensä kuntoon. Neuvosto kannustaa Euroopan 

investointipankkia harkitsemaan toteuttamiskelpoisia investointihankkeita Irakissa, kunhan 

operatiivinen puitesopimus on saatu aikaan. Tässä yhteydessä EU kehottaa Irakin hallitusta ja 

Kurdistanin aluehallintoa unohtamaan erimielisyytensä, huolehtimaan öljy- ja kaasuvarojen 

jakamisesta läpinäkyvästi ja oikeudenmukaisesti sekä tehostamaan toimiaan korruption 

torjumiseksi. 

 

15. EU ja sen jäsenvaltiot jatkavat yhteistyötään Irakin naapurien, muun muassa Iranin, 

Jordanian, Turkin ja Persianlahden maiden, kanssa ja kehottavat näitä toimimaan rakentavasti 

Irakin vakauttamis- ja sovintoprosessissa. Alueellinen tuki pääministeri Abadin 

uudistusohjelmalle on ratkaisevan tärkeää. 
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Daeshin torjuminen 

 

16. Daesh on selvä uhka Syyrian, Irakin ja alueen muiden maiden, kuten Libyan, väestölle sekä 

Euroopalle ja muulle maailmalle. EU ja sen jäsenvaltiot tuomitsevat varauksetta mielivaltaiset 

ja kohdennetut hyökkäykset, julmuudet, surmat, ihmisoikeusloukkaukset ja muut 

kansainvälisen humanitaarisen oikeuden loukkaukset, joihin Daesh ja muut YK:n luetteloon 

merkityt terroristiryhmät syyllistyvät. EU ja sen jäsenvaltiot pyrkivät vastaisuudessakin 

toiminnallaan ehkäisemään edellä mainittuja tekoja YK:n turvallisuusneuvoston 

päätöslauselman 2249 mukaisesti. EU on myös valmis tukemaan kansainvälisiä toimia, joilla 

pyritään ehkäisemään ja torjumaan arkeologisen kulttuuriperinnön vahingoittamista tai 

tuhoamista, ryöstämistä, salakuljetusta ja laitonta kauppaa. EU on tyytyväinen 

maailmanlaajuisen liittoutuman viimeaikaiseen menestykseen Daeshin vastaisissa toimissa ja 

toteaa mahdollisuudet saavuttaa edelleen menestystä EU:n ja jäsenvaltioiden jatkuvalla 

yhteistyöllä. EU mukauttaa toimensa Daeshin muodostaman uhan muutoksiin. 

 

17. EU ja sen jäsenvaltiot toistavat tukevansa maailmanlaajuisen liittoutuman toimia Daeshin 

torjumiseksi ja olevansa edelleen valmiita rinnakkaispuheenjohtajuuteen ja aktiiviseen 

osallistumiseen liittoutuman työryhmissä sekä kannattavat liittoutuman yhteistyötä 

kumppanien kanssa maailmanlaajuisella terrorisminvastaisella foorumilla. 

 

18. EU painottaa sellaisen kokonaisvaltaisen, pitkän aikavälin lähestymistavan merkitystä 

terrorismin torjumisessa ja väkivaltaisten ääriliikkeiden ehkäisemisessä, jolla pyritään 

poistamaan taustalla olevat syyt. EU aikoo määrätietoisesti ajaa Daeshin tämän valtaamilta 

alueilta ja rahoitus- ja hankintalähteiltä vahvistamalla omia kansainvälisen terrorismin 

torjunnan välineitään. EU on myös sitoutunut estämään Daeshia ja sen liittolaisia 

laajentamasta vaikutustaan kolmansissa maissa. EU aikoo tehostaa edelleen terrorismin 

vastaisia toimiaan ja koordinoida ulkoisia ja sisäisiä näkökohtia seuraavasti: 

 – syvennetään turvallisuusalan ja terrorismin torjunnan alan yhteistyötä korkean tason toimilla 

MENA-maiden, Turkin, Länsi-Balkanin sekä alueellisten ja kansainvälisten järjestöjen, myös 

Persianlahden yhteistyöneuvoston ja Arabiliiton, kanssa Daeshin leviämisen pysäyttämiseksi 

ja terrorismiin syyllistyvien vierastaistelijoiden virran sekä rahoitus- ja asevirtojen 

tyrehdyttämiseksi kansainvälisiä ihmisoikeusnormeja täysimääräisesti kunnioittaen; 
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 – lisätään osallistumista Daeshin vastaiseen maailmanlaajuiseen liittoutumaan antamalla 

muun muassa työryhmiin osallistumisen avulla tukea työryhmille, jotka pyrkivät patoamaan 

vierastaistelijoiden virrat, vakauttamaan vapautetut alueet, tyrehdyttämään Daeshin 

rahoituksen ja paljastamaan Daeshin propagandan; sekä tuetaan alueen maita kaikkien asiaa 

koskevien YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmien täytäntöönpanossa. YK:n 

turvallisuusneuvoston päätöslauselman 1373, jossa annetaan ohjeita Daeshin vastaisille 

kansallisille toimintatavoille, ja päätöslauselman 2253 (2015) mukaisesti EU on sitoutunut 

panemaan täytäntöön Daeshiin ja sen liittolaisiin kohdistetut sekä YK:n että EU:n yksipuoliset 

pakotteet organisaation pyörittämisen estämiseksi ja jihadistiverkostojen hajottamiseksi; 

 – lisätään teknistä apua kolmansille maille kansallisten strategioiden laatimiseksi 

väkivaltaisten ääriliikkeiden ehkäisemistä ja torjumista varten YK:n pääsihteerin 

toimintasuunnitelman mukaisesti ja kannatetaan YK:n pääsihteerin toimintasuunnitelmaa, kun 

kesäkuussa tarkistetaan YK:n terrorisminvastaista strategiaa; 

 – käsitellään kemiallisiin, biologisiin ja radiologisiin aineisiin, ydinmateriaaliin sekä 

räjähteisiin liittyviä riskejä alueella kaikin käytettävissä olevin keinoin sekä aseiden, 

erityisesti pienaseiden ja kevyiden aseiden, laitonta kauppaa ja tarkoituksenvastaisia siirtoja 

alueen vakauden ja turvallisuuden edistämiseksi; 

 – vahvistetaan radikalisoitumisen vastaista EU:n toimintaa maailmanlaajuisessa liittoutumassa 

ja yhteistyössä islamilaisten maiden kanssa jakamalla parhaita käytäntöjä, tehostamalla EU:n 

yhteistyötä verkko-operaattorien ja sosiaalisen median kanssa, edistämällä kulttuurien ja 

uskontojen välistä vuoropuhelua radikalisoitumisen kitkemiseksi ja suvaitsevaisuuteen 

kannustamiseksi, toimimalla nuorisojohtajien kanssa sekä parantamalla strategista viestintää 

ja tiedotusta muun muassa käyttämällä välineenä strategisen Syyria-viestinnän neuvoa-

antavaa ryhmää, maailmanlaajuisen liittoutuman viestintäyksikköä, kansainvälistä oikeus- ja 

oikeusvaltioinstituuttia, Hedayah-keskusta ja Genevessä sijaitsevaa GCERF-rahastoa (Global 

Community Engagement and Resilience Fund) sekä radikalisoitumisen torjunnan EU-

verkostoa; 

 – tehostetaan vierastaistelijoiden vastaisia toimia erityisesti parantamalla tarkastuksia 

ulkorajoilla siten, että täydennetään asiaankuuluvia tietokantoja koordinoidusti ja 

järjestelmällisesti (toisen sukupolven Schengenin tietojärjestelmä, Europolin tietokanta, 

varastettujen ja kadonneiden matkustusasiakirjojen tietokanta); 
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 – vahvistetaan toimia, joiden tarkoituksena on haitata terrorismin rahoitusta, siten että 

nopeutetaan terrorismin rahoituksen torjumisesta hyväksytyn EU:n toimintasuunnitelman 

täytäntöönpanoa erityisesti terroristien varojen jäädyttämisen, rahanpesun torjumisen sekä 

öljyn ja kulttuuriesineiden laittoman kaupan estämisen osalta. Lisätään tukea alueelle 

rahanpesunvastaisen toimintaryhmän suositusten noudattamiseen ja annetaan teknistä apua 

rahoitusalan viranomaisille ja sääntelyelimille alueella. 

 

 

_______________ 
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